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前言

　　纺织品服装贸易是国际贸易中最重要的贸易之一。
发达国家倾向于进口那些需要使用大量劳动力生产的纺织品和服装。
另一方面，它们倾向于出口那些通过高资本密集方式生产的或能够通过国际知名品牌获取高附加值的
纺织产品及服装，或看准那些虽不起眼但却有利可图的市场，出口高科技的纺织产品和服装。
许多人口众多、劳动力成本相对较低的发展中国家倾向于选择纺织服装业作为发展国民经济的“发动
机”。
因此，纺织品服装的国际贸易为世界经济全球化做出了重要贡献。
　　纺织品服装的国际贸易由许多国家参与。
众所周知，英语是对外贸易交流和磋商中最常
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内容概要

　　本书用英语介绍了纺织品服装的外贸实务操作，其中包括运输、保险、支付、合同以及单证等。
本书强化了专业术语的应用，注重了操作上的严谨性和相关国际惯例以及习惯做法的关联，并且配有
精心编制的练习、词汇检索以及中文参考译文等。
本书可以作为普通高等院校纺织服装国际贸易专业的专业英语教材或英语专业和纺织以及服装专业的
外贸方向选修课程的双语教材：也可以作为纺织服装外贸工作者一本不可多得的参考读物。
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编辑推荐

　　纺织品服装贸易是国际贸易中最重要的贸易之一。
众所周知，英语是对外贸易交流和磋商中最常用的语言。
　　本书的目的是专门参照中国和它的贸易伙伴间的贸易，介绍纺织品服装国际贸易的实务知识。
它特别使用了中文和英文，以便中国读者不仅能够了解本书的主题内容，而且能够熟悉相同方面的英
语描述、解释以及术语。
它可以供学习纺织品服装国际贸易的学生使用，也可以供目前正在从事或打算从事纺织品服装国际贸
易的人士参考。
本书涵盖了包括磋商和起草合同、准备单据、运输和支付以及贸易规则等一系列内容。
本书还包含了许多专业术语，作者相信，它们对于了解和理解常用的操作过程非常有用。
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